
AZ88.40-P-0010LW Monter ultérieurement à l'avant l'étoile Mercedes éclairée 21.03.2016

Type 205.0 (sauf 205.064/086/087), 205.1, 205.2 (sauf 205.264/286/287), 205.3 (sauf 205.364/386/387), 205.4 (sauf 
205.464/486/487)
 avec code 772 (Kit optique AMG : spoiler, bas de caisse latéraux et jupe arrière)
 avec code P90 (Extérieur AMG)
 sauf code 233 (DISTRONIC PLUS)
 sauf code 239 (DISTRONIC PLUS)
 sauf code 460 (Version Canada)
 sauf code 494 (Version USA)

Type 205.0 (sauf 205.064/086/087), 205.2 (sauf 205.264/286/287), 205.3 (sauf 205.364/386/387), 205.4 (sauf 
205.464/486/487)
 avec code 773 (Pack Carbone AMG extérieur)
 avec code P90 (Extérieur AMG)
 sauf code 233 (DISTRONIC PLUS)
 sauf code 239 (DISTRONIC PLUS)
 sauf code 460 (Version Canada)
 sauf code 494 (Version USA)

Type 205.0 (sauf 205.064/086/087), 205.2 (sauf 205.264/286/287), 205.3 (sauf 205.364/386/387), 205.4 (sauf 
205.464/486/487)
 avec code P15 (Extérieur AVANTGARDE)
 sauf code 233 (DISTRONIC PLUS)
 sauf code 239 (DISTRONIC PLUS)
 sauf code 460 (Version Canada)
 sauf code 494 (Version USA)

Type 205.0 (sauf 205.064/086/087), 205.2 (sauf 205.264/286/287), 205.3 (sauf 205.364/386/387), 205.4 (sauf 
205.464/486/487)
 avec code P76 (Extérieur dotation de série)
 sauf code 233 (DISTRONIC PLUS)
 sauf code 239 (DISTRONIC PLUS)
 sauf code 460 (Version Canada)
 sauf code 494 (Version USA)

Type 205.3 (sauf 205.364/386/387), 205.4 (sauf 205.464/486/487)
 avec code P88 (Édition 1)
 sauf code 233 (DISTRONIC PLUS)
 sauf code 239 (DISTRONIC PLUS)
 sauf code 460 (Version Canada)
 sauf code 494 (Version USA)

Représenté sur le type 205.0

1 Étoile Mercedes éclairée

P88.40-3159-12
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 Instruction pour éviter une détérioration des AH54.00-P-0001-01A 
composants électroniques par décharge 
électrostatique

 Déposer 
1 Avancer le siège conducteur
2 Couper le contact et retirer la clé-émetteur du 

calculateur contacteur antivol électronique
3 Déposer le recouvrement gauche sous le 

tableau de bord
AR68.10-P-1500LWf

4 Déposer le recouvrement gauche du tableau 
de bord

5 Détacher le module à fusibles et relais gauche 
(K40/6)

6 Déposer le revêtement de plancher avant 
gauche dans le plancher

AR68.20-P-2050LWf

7 Déposer les bras d'essuie-glace
AR82.30-P-6100LWf

8 Déposer les recouvrements sous les bras 
d'essuie-glace gauche et droit

9 Déposer l'étoile Mercedes de la calandre  L'étoile Mercedes est une pièce de rebut. 

 Poser 

10 Poser ultérieurement le calculateur étoile AZ88.40-P-0010-02LW
Mercedes éclairée avant

11 Poser ultérieurement le faisceau de câbles AZ88.40-P-0010-01LW
étoile Mercedes éclairée à l'avant

 *BA00.19-P-1016-01EPoint de masse plancher avant gauche

 *BA00.19-P-1017-01EPoint de masse plancher avant gauche
(CAN)
Cordon de butyle Terostat 81 Ø 6 mm *BR00.45-Z-1085-01A

12 Raccorder et poser l'étoile Mercedes éclairée  La descente de câble doit être positionnée  
(1) à gauche dans le sens de marche.

13 Reposer les pièces démontées
Actualiser le système de documentation 
relatif au véhicule (VeDoc)

14 Ajouter la remarque écrite "Étoile Mercedes 
éclairée montée en postéquipement selon 
AZ88.40-P-0010LW" au groupe de 
construction 88 sous les textes réseau

 Contrôler 

15 Vérifier le fonctionnement de l'étoile Mercedes  L'étoile Mercedes éclairée (1) est  
éclairée (1) enclenchée par l'ouverture d'une porte ainsi 

que par l'activation de l'éclairage de proximité. 
L'étoile Mercedes éclairée (1) s'éteint 
automatiquement env 5 min après l'ouverture 
d'une porte ou la mise hors circuit automatique 
de l'éclairage de proximité.

 Points de masse

Numéro Désignation Type 205

BA00.19-P-1016-01E Point de masse plancher avant gauche W15/5 Nm 10

 Points de masse

Numéro Désignation Type 205
BA00.19-P-1017-01E Point de masse plancher avant gauche (CAN) W15/6 Nm 10

Matériel de réparation

Numéro Désignation Réf.
BR00.45-Z-1085-01A Cordon de butyle Terostat 81 Ø 6 mm A 004 989 61 20
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Instruction de commande des pièces

Référence Désignation Quantité
KG 98 (siehe EPC) Jeu de pièces étoile Mercedes éclairée avant 1

KG 98 (siehe EPC) Pont de câble électrique 1
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